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Insert one “AA” battery into the battery holder
pay attention tp the polarity “+” and “-”
When the time is not accurate, replace the battery

DAY BUTTON MONTH BUTTON DATE BUTTON ALARM BUTTON

DAY DISPLAY MONTH DISPLAY DATE DISPLAY TIME DISPLAY

ALARM ON/OFF

ALARM ON

ALARM OFF

Alarm time setting
Do not turn the knob clockwise

Time setting
Do not turn the knob clockwise



BRUGSANVISNING | VENDE UR RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Indsæt et "AA"-batteri i batteriholderen
vær opmærksom på polariteten "+" og "-"
Når tiden ikke er nøjagtig, skal du udskifte batteriet

DAG KNAP MÅNED KNAP DATO KNAP ALARMKNAP

DAG DISPLAY MÅNEDS DISPLAY DATOVISNING TIDSVISNING

ALARM TIL/FRA

ALARM TIL

ALARM FRA

Indstilling af alarmtidspunkt
Drej ikke knappen med uret

Tidsindstilling
Drej ikke knappen med uret



GEBRUIKSAANWIJZING | FLIP KLOK RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Plaats één "AA"-batterij in de batterijhouder
Let op de polariteit “+” en “-”
Als de tijd niet nauwkeurig is, vervang dan de batterij

DAG KNOP MAAND KNOP DATUM KNOP ALARMKNOP

DAG WEERGAVE MAAND WEERGAVE DATUM WEERGAVE TIJD WEERGAVE

ALARM AAN/UIT

ALARM AAN

ALARM UIT

Alarmtijd instellen
Draai de knop niet met de klok mee

Tijdsinstelling
Draai de knop niet met de klok mee
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Insérez une pile « AA » dans le support de pile
faites attention à la polarité « + » et « - »
Lorsque l'heure n'est pas exacte, remplacez la pile

BOUTON JOUR BOUTON MOIS BOUTON DATE BOUTON D'ALARME

AFFICHAGE DU JOUR AFFICHAGE DU MOIS AFFICHAGE DE 
LA DATE

AFFICHAGE DE L'HEURE

ALARME MARCHE/ARRÊT

ALARME ACTIVÉE = 

ALARME DÉSACTIVÉE = 

Réglage de l'heure de l'alarme
Ne tournez pas le bouton dans le sens des 
aiguilles d'une montre

Réglage de l'heure
Ne tournez pas le bouton dans le sens des aiguilles 
d'une montre

● 

● 

● 
● 

● 

● 

● 
● 



BEDIENUNGSANLEITUNG | FLIP-CLOCK RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Legen Sie eine „AA“-Batterie in den Batteriehalter ein
Achten Sie auf die Polarität „+“ und „-“
Wenn die Uhrzeit nicht genau ist, ersetzen Sie die Batterie

TASTE „TAG“ MONATS-TASTE Datumstaste ALARM-TASTE

TAGESANZEIGE MONATSANZEIGE Datumsangabe ZEITANZEIGE

ALARM EIN/AUS

ALARM EIN

ALARM AUS

Weckzeiteinstellung
Drehen Sie den Knopf nicht im Uhrzeigersinn

Zeiteinstellung
Drehen Sie den Knopf nicht im Uhrzeigersinn
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Inserire una batteria “AA” nel portabatterie
prestare attenzione alla polarità “+” e “-”
Quando l'ora non è precisa, sostituire la batteria

PULSANTE 
GIORNO

PULSANTE MESE PULSANTE DATA PULSANTE ALLARME

ESPOSIZIONE GIORNALIERA VISUALIZZAZIONE 
DEL MESE

VISUALIZZAZIONE 
DELLA DATA

VISUALIZZAZIONE 
DELL'ORA

ALLARME ON/OFF

ALLARME ATTIVATO =

ALLARME DISATTIVATO =

Impostazione dell'ora della sveglia
Non girare la manopola in senso orario

Impostazione dell'ora
Non girare la manopola in senso orario
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INSTRUKCJA OBSŁUGI | ZEGAR Z KLAPKĄ RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Włóż jedną baterię „AA” do uchwytu baterii
zwróć uwagę na biegunowość „+” i „-”
Jeśli czas nie jest dokładny, wymień baterię

PRZYCISK DZIEŃ PRZYCISK MIESIĄCA PRZYCISK DATY PRZYCISK ALARMU

WYŚWIETLACZ DNIA WYŚWIETLACZ 
MIESIĄCA

WYŚWIETLANIE 
DATY

WYŚWIETLACZ CZASU

WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE ALARMU

ALARM WŁĄCZONY =

ALARM WYŁĄCZONY =

Ustawianie czasu alarmu
Nie przekręcaj pokrętła zgodnie z ruchem wskazówek zegara

Ustawienie czasu
Nie przekręcaj pokrętła zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara
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MANUAL DE INSTRUÇÕES | RELÓGIO FLIP RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Insira uma pilha “AA” no suporte de pilhas
preste atenção na polaridade “+” e “-”
Quando a hora não estiver precisa, substitua a bateria

BOTÃO DIA BOTÃO DO MÊS BOTÃO DE DATA BOTÃO DE ALARME

EXIBIÇÃO DO DIA EXIBIÇÃO DO MÊS EXIBIÇÃO DE 
DATA

EXIBIÇÃO DE TEMPO

ALARME LIGADO/DESLIGADO

ALARME LIGADO =

ALARME DESLIGADO =

Confi guração de hora do alarme
Não gire o botão no sentido horário

Confi guração de tempo
Não gire o botão no sentido horário
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Inserte una batería “AA” en el soporte de la batería
Preste atención a la polaridad “+” y “-”
Cuando la hora no sea exacta, reemplace la batería.

BOTÓN DE DÍA BOTÓN DE MES BOTÓN DE FECHA BOTÓN DE ALARMA

PANTALLA DE DÍA VISUALIZACIÓN DEL 
MES

VISUALIZACIÓN DE 
FECHA

VISUALIZACIÓN DE LA HORA

ALARMA ENCENDIDA/APAGADA

ALARMA ENCENDIDA =

ALARMA APAGADA =

Confi guración de la hora de la alarma
No gire la perilla en el sentido de las agujas del 

Ajuste de hora
No gire la perilla en el sentido de las agujas del reloj.
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BRUKSANVISNING | VÄND KLOCKAN RETRO TUBE CALENDAR KA6045
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Sätt i ett "AA"-batteri i batterihållaren
var uppmärksam på polariteten "+" och "-"
Byt ut batteriet när tiden inte är korrekt

DAG-KNAPP MÅNADSKNAPP DATUMKNAPP LARMKNAPP

DAGVISNING MÅNADSVISNING DATUMVISNING TIDSVISNING

LARM PÅ/AV

LARM PÅ

LARM AV

Inställning av larmtid
Vrid inte vredet medurs

Tidsinställning
Vrid inte vredet medurs
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